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L 63/1 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 21.3.1995

IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 603/95
tal-21 ta’ Frar 1995
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq ta’ l-ghalf imnixxef

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikoli 42 u 43 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (?),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),

Billi r-Regolament (KEE) Nru 1117/78 (3) stabbilixxa organizzaz-
zjoni komuni tas-suq fghalf imnixxef; billi r-Regolament (KEE)
Nru 1417/78 (#) stabbilixxa sistema ta’ ghajnuna ghal ghalf imnix-
xef;

Billi ghandu jsir hlas ta’ ghajnuna b’rata uniformi semplici ghal
ghalf imnixxef; billi r-rata ghal ghalf li jkun imnixxef bis-shana
artificjali ghandha tkun oghla minn dik ghal ghalf imnixxef bix-
xemx sabiex jittiched kont ta’ l-ispejjez addizzjonali involuti;

Billi sabiex tigi limitata l-produzzjoni ta’ ghalf imnixxef fil-
Komunita, l-ammont li ghalih l-ghajnuna tista’ tinghata ghandu
jkun soggetti ghal-limiti massimi;

Billi zewg kwantitajiet garantiti massimi differenti (MGQ)
ghandhom jigi ffissati, wahda ghal ghalf imnixxef bis-shana arti-
fi¢jali u l-ohra ghal dak imnixxef bix-xemx;

Billi dawn 1-MGQs ghandhom jitqassmu fost I-Istati Membri fuq
bazi ekwa waqt li jittiched kont, b'mod partikolari, tal-medja tal-
produzzjoni taghhom li ghalihom inghatat I-ghajnuna skond
l-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KEE) Nru 1117/78 fis-snin tas-suq
1992/93 u 1993/94 skond id-data disponibbli ghall-Kummissjoni
fLulju 1994;

Billi sabiex jigi assigurat li -MGQs ikunu rispettati u sabiex tigi
skoraggita produzzjoni zejda fil-Komunita, fil-kaz ta’ produzzjoni

—
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bir-Regolament (KEE) Nru 1110/89 (GU L 118, tad-29.4.1989, p. 1).

—
N
~

eccessiva, l-ghajnuna ghal ghalf imnixxef ghandha titnaqqas; billi
dak it-tnaqgis ghandu jkun applikat ugwalment fl-Istati Membri
kollha ghall-ewwel 5 % li bihom jinqabzu I-MGQs; billi fil-kaz ta’
eccess akbar, dawk I-Istati Membri li jkunu qabzu I-kwantitajiet
garantiti nazzjonali taghhom ghandhom ikunu soggetti ghal
tnaqgis addizzjonali;

Billi l-ammont finali ta’ I-ghajnuna ma jistax jithallas sakemm
ikun gie kkalkolat jekk I-MGQ ikunx inqabez; billi huwa ghalhekk
necessarju li hlasijiet bil-quddiem ta’ l-ghajnuna jsiru wara li
il-ghalf imnixxef ikun telaq mill-impriza ta’ l-ipprocessar;

Billi -Parlament Ewropew talab ghal avvanz aktar sostanzjali mill-
50 % previsti fil-proposta tal-Kummissjoni; billi I-Kummissjoni
gablet ma’ dik il-fehma; billi, bhala konsegwenza, l-ammonti li
jidhru fl-Artikolu 6 saru provizorji; billi, sabiex jissodisfa din
it-talba, il-Kunsill mil-lum il quddiem jezamina l-kwistjoni ta’
l-ammont ta’ l-avvanzi fuq il-bazi tal-proposta tal-Kummissjoni,
sabiex regolament li jistabbilixxi l-ezitu definittivament jista’ jigi
adottat mill-aktar fis possibbli;

Billi s-sena tas-suq ghal ghalf imnixxef li ghalih tkun thallset
l-ghajnuna ghandha tibda mill-1 ta’ April kull sena sal-31 ta’
Marzu tas-sena ta’ wara ladarba l-produzzjoni fl-Istati Membri
tan-Nofsinhar tibda diga fApril;

Billi I-kriterji relattivi ghall-kwalita minima ta’ l-ghalf imnixxef
intitolat ghall-ghajnuna ghandhom jigu stabbiliti;

Billi, sabiex tigi inkoraggita fornitura regolari ta’ ghalf ahdar lill-
processuri u sabiex il-produtturi jkunu jistghu jibbenefikaw mill-
iskema ta’ ghajnuna, l-ghoti ta’ ghajnuna ghandu f'¢erti kazijiet
ikun kondizzjonat ghall-konkluzjoni ta’ kuntratti bejn
il-produtturi u imprizi ta’ l-ipprocessar;

Billi I-kuntratti ghandhom, minn banda, jippromwovu provvisti
regolari ghall-imprizi ta’ l-ipprocessar u, mill-banda l-ohra, jipper-
mettu lill-produtturi li jibbenefikaw mill-ghajnuna; billi, ghal dan
l-iskop, ghandu jigi stabbilit li l-kuntratti jinkludu certa
informazzjoni;
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Billi l-imprizi ta’ l-ipprocessar ghandhom jissodisfaw certi
kundizzjonijiet necessarji biex ikunu intitolati ghall-ghajnuna; billi
dawn l-imprizi ghandhom ghalhekk iZommu kontijiet tal-hazniet,
inkluzi d-dettalji necessarji ghall-verifika ta’ l-intitolament ghall-
ghajnuna u ghandhom ifornu kull prova ohra necessarja;

Billi, meta ma jkunx hemm kuntratti bejn il-produtturi u l-imprizi
ta’ l-ipprocessar, informazzjoni ohra ghandha tinghata minn ta’
l-ahhar bl-iskop tal-verifika ta’ l-intitolament ghall-ghajnuna;

Billi, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ ordni specjali dwar l-ipprocessar ta’
ghalf ikkunsinnat mill-produttur, ghandha ssir dispozizzjoni biex
l-ghajnuna tkun tista’ tinghata lura lill-produttur;

Billi, sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni tal-mizuri mahsuba,
ghandha tigi provduta procedura li tistabbilixxi kooperazzjoni
mill-qrib bejn I-Istati Membri u |-Kummissjoni fil-Kumitat ta’
Amministrazzjoni;

Billi, skond 1-Uruguay Round dwar in-negozjati multilaterali tal-
kummere, il-Komunita nnegozjat diversi ftehim (hawnhekk izjed
il quddiem imsejha bhala il-ftehim tal-GATT); billi diversi minn
dawk il-ftehim jikkoncernaw l-agrikoltura, b'mod partikolari
|-Ftehim dwar l-Agrikoltura (hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejha
bhala “il-Ftehim”);

Billi, ladarba il-Ftehim dwar Salvagwardji jistabbilixxi regoli cari
dwar l-applikazzjoni ta’ klawzoli protettivi kif inkorporati
fl-organizzazzjonijiet tas-suq, il-klawzola ta’ salvagwardja
applikabbli ghall-ghalf imnixxef ghandha tkun mizjuda
breferenza  ghall-obbligi li jirrizultaw minn  ftehim
internazzjonali;

Billi huwa necessarju li jigi assigurat li d-dhul fis-sehh tar-regoli
l-godda dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi jikkoinc¢idi mad-data li
fiha jidhlu fis-sehh I-obbligi ghall-Komunita li jirrizultaw min-
Negozjati Multilaterali tal-Kummer¢ ta’ I-Uruguay Round;

Billi r-Regolamenti (KEE) Nru 1117/78 u (KEE) Nru 1417/78
ghandhom jithassru, bl-ec¢ezzjoni, ghal dak li jirrigwarda l-ewwel
Regolament, ghal certi artikoli li ghandhom jibqghu fis-sehh sad-
data ta’ l-applikazzjoni tal-legislazzjoni li tinforza r-rizultati tan-
negozjati ta’ 1-Uruguay Round,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Ghandu jkun hemm organizzazzjoni komuni tas-suq ta’ I-ghalf
imnixxef li tkopri I-prodotti li gejjin:

Kodi¢i NM Deskjrizzjoni
() ex 1214 10 00 — Dqiq u gerbub ta’ xnien imnixxef artifi¢jalment bis-shana
— Dgiq u gerbub ta’ xnien imnixxef u mithun mod iehor
ex 12149091 u — Xnien, huxlief, silla, gulbiena tal-lupina u prodotti ohra ta’ I-ghalf, imnixxfa artific-

ex 1214 90 99
it-tiben

jalment bis-shana, minbarra tiben u kabocci ta’ I-ghalf u prodotti li jkun fihom

— Xnien, huxlief, silla, lupina, kabocci, kliel is-sultan, ¢i¢ri u sieq I-ghasfur, imnixxfa u
mithuna mod iehor

(b) ex 2309 90 98 — Koncentrati ta’ proteini miksuba mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-haxix

— Prodotti deidrati miksuba esklussivament mill-fdal solidu u meraq li jirrizulta mill-
preparazzjoni tal-koncentrati msemmija fl-ewwel inciz

L-Artikolu 2
Is-sena tas-suq ghall-prodotti msemmija fl- Artikolu 1 ghandha
tibda fl-1 ta’April ta’ kull sena u tispicca fil-31 ta’ Marzu tas-sena
ta’ wara.

IT-TITOLU 1

Sistema ta’ Ghajnuna

L-Artikolu 3

1. L-ghajnuna ghandha tinghata ghall-prodotti elenkati fl- Arti-
kolu 1.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 I-ghajnuna ghall-

fl-Artikolu 1(b) ghandhom ikunu 68,83 ECU/tunnellata metrika.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 I-ghajnuna ghall-

ghandhom ikunu 38,64 ECU/tunnellata metrika.

L-Artikolu 4

)

1. L-oghla kwantita garantita (MGQ) ghal kull sena tas-suq ta
4394 miljun tunnellata metrika ta’ ghalf deidrat li ghalih
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l-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 3(2) tista’ tinghata hija b'din
stabbilita.

2. L-MGQ imsemmija fl-ewwel paragrafu ghandha tingasam kif
gej fost I-Istati Membri:

Kwantita nazzjonali garantita (NGQ)

(tunnellati metrici)

II-Belgju u l-Lussemburgu 8000
Id-Danimarka 334 000
Tl-Germanja 421 000
1I-Gre¢ja 32 000
Spanja 1224000
Franza 1455000
L-Irlanda 5000
L-Italja 523 000
L-Olanda 285000
I-Portugall 5000
Ir-Renju Unit 102 000

3. L-oghla kwantita garantita (MGQ) ghal kull sena tas-suq ta’
443 500 tunnellata metrika ta’ ghalf imnixxef bix-xemx li ghalih
l-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 3(3) tista’ tinghata, hija b'din
stabbilita.

4. L-MGQ imsemmija fil-paragrafu 3 ghandha tinqasam kif gej
fost I-Istati Membri:

Kwantita nazzjonali garantita (NGQ)

(tunnellati metrici)

II-Belgju u l-Lussemburgu —
Id-Danimarka —

Tl-Germanja —
1I-Grecja 5500
Spanja 101 000
Franza 150 000
L-Irlanda —
L-Italja 162 000
L-Olanda —
I-Portugall 25000

Ir-Renju Unit L-Artikolu 5 -
Meta l-ammont ta’ ghalf imnixxef li ghalih ghajnuna tigi mitluba
bi pretensjoni skond I-Artikoli 3(2) jew 3(3) fkull sena kummerc-
jali jeccedi I-'MGQ imsemmija fl-Artikoli 4(1) jew 4(3) rispettiva-
ment, l-ghajnuna li ghandha tithallas fdik is-sena ghandha tigi
kkalkolata kif gej:

— ghall-ewwel 5 % li bihom tinqabez -MGQ, l-ghajnuna
ghandha titnaqqas fl-Istati Membri kollha b’ammont li jkun
proporzjonali ghal dak l-ec¢ess,

— ghal kull eccess aktar minn 5 % tnaqqis addizzjonali jista’jsir
fkull Stat Membru li fih il-produzzjoni tagbez I-NGQ mizjud
b’5 % inproporzon ma’ dan l-eccess.

It-tnaqqis li ghandu jigi applikat ghandu jigi stabbilit mill-
Kummissjoni skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 17 u
ghandu jkun hekk li jassigura li l-ispiza murija fecu agrikolu ma
tagbizx dak li kien jinkiseb kieku I-MGQ relattiva ma tkunx
inqabzet.

L-Artikolu 6

1. L-imprizi li jipprocessaw ghalf imnixxef li japplikaw ghall-
ghajnuna skond dan ir-Regolament ghandhom ikunu intitolati

ghall-hlas bil-quddiem:

— tal-34,41 ECU/tunnellata metrika fil-kaz ta’ ghalf imnixxef li
ghalih I-ghajnuna fl-Artikolu 3(2) tkun mitluba bi pretensjoni,
u

— ta’ 19,32 ECU[tunnellata metrika fil-kaz ta’ ghalf imnixxef li
ghalih tintalab l-ghajnuna ta’ l-Artikolu 3(3).

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-verifiki mehtiega biex jizgu-
raw li d-dritt ghall-hlas bil-quddiem ikun gustifikat. Ladarba jigi
stabbilit id-dritt ghall-hlas, il-hlas bil-quddiem ghandu jsir.

2. Sabiex jikkwalifika ghall-hlas bil-quddiem, 1-ghalf imnixxef
inkwistjoni ghandu jkun telaq mill-impriza ta’ l-ipprocessar.

3. Meta ikun sar avvanz, ghandu jithallas bilan¢ ugwali ghad-
differenza, jekk ikun hemm, bejn l-ammont ta’ l-ayvanz u
l-ammont totali ta’ ghajnuna li ghandha tinghata lill-impriza ta’
l-ipprocessar ta’ l-ghalf imnixxef, waqt li tinghata kunsiderazzjoni
ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 5.

L-Artikolu 7

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni, mhux aktar
tard mill-31 ta’ Mejju ta’ kull sena, bil-kwantitajiet ta’ ghalf
imnixxef eligibbli ghall-ghajnuna skond I-Artikolu 3(2) u
I-Artikolu 3(3) fis-sena tas-suq precedenti.

L-Artikolu 8

L-ghajnuna skond I-Artikolu 3 ghandha tinghata, fuq

applikazzjoni mill-parti kkoncernata, dwar l-ghalf imnixxef li jkun

telaq mill-impriza ta’ l-ipprocessar u li jissodisfa l-kundizzjonijiet

li gejjin:

(a) il-kontenut ta’ ndewwa ghandu jinzel ghal bejn il-11 u1-14 %
u jista’ jvarja skond il-mod kif jigi prezentat l-prodott;

(b) il-kontenut minimu ta’ proteina kruda fil-materja niexfa
ghandu jkun anqgas minn:

— 15 % fil-kaz ta’ prodotti elenkati fl-Artikolu 1(a) u t-tieni
in¢iz ta’ 1-Artikolu 1(b),

— 45 % fil-kaz tal-prodotti elenkati fl-ewwel in¢iz ta’ l-Arti-
kolu 1(b);

(©) l-ghalf imniffex ghandu jkun ta’ kwalita soda, genwina u li
tista’ tkun innegozjata.
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Kundizzjonijiet ohra, b’'mod partikulari rigward il-kontenut ta’
karotina u ta’ fibra, jistghu jkunu stipulati skond il-pro¢edura pre-
vista fl-Artikolu 17.

L-Artikolu 9

L-ghajnuna skond I-Artikolu 3 ghandha tinghata biss lill-imprizi
li jipprocessaw il-prodotti elenkati fl-Artikolu 1 li:

(a) jirregistaw il-hazniet b'mod li juri ta’ l-anqas:

— il-kwantitajiet utilizzati ta’ ghalf ahdar, u meta applikabbli,
ghalf imnixxef bix-xemx; b’danakollu, meta ¢-cirkustanzi
partikulari hekk jehtiegu, il-kwantitajiet jistghu jigu stmati
fuq il-bazi ta’ l-ucuh mizrugha,

— il-kwantitajiet ta’ ghalf imnixxef li jkun prodott u
l-kwantitajiet u l-kwalita ta’ dan il-ghalf li jitlaq mill-
impriza;

(b) jiprezentaw kull dokument iehor bhala prova mehtiega biex
jigi vverifikat id-dritt ghall-ghajnuna;

(¢) jidhlu fta’ l-anqas wahda minn dawn il-kategoriji:

— imprizi i jkunu ffirmaw kuntratti mal-produtturi ta’

l-ghalf ghat-tnixxif,

— imprizi i jkunu pprocessaw l-ucuh taghhom jew, fil-kaz
ta’ gruppi, dawk tal-membri taghhom,

— imprizi li jkunu kisbu l-provvisti taghhom minghand
ghandhom jigu determinati, u li jkunu ffirmaw kuntratti
ma’ produtturi ta’ l-ghalf ghall-inxif; dawk il-persuni
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri li fihom I-ghalf
jinhasad, skond il-kondizzjonijiet stipulati skond
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17.

L-Artikolu 10

Imprizi li jipprocessaw l-ucuh taghhom jew, fil-kaz ta” gruppi
dawk  tal-membri taghhom, ghandhom jissottomettu
dikjarazzjonijiet annwali dwar l-ucuh i hsad ta’ l-ghalf taghhom
ghandu jigi pprocessat, lill-awtoritajiet kompetenti ta" I-Istati
Membri sad-data li ghandha tigi determinata.

L-Artikolu 11

1. Il-kuntratti msemmija fl-Artikolu 9(¢) ghandhom jiddikjaraw
mhux biss il-prezz li ghandu jithallas lill-produtturi ghall-ghalf u,
fejn applikabbli, ghall-ghalf imnixxef mix-xemx, izda wkoll ta’
l-angas:

— l-area li minnha il-wi¢¢ ghandu jigi kkonsenjat lill-impriza ta’
l-ipprocessar,

— il-kondizzjonijiet tal-provvista u tal-pagament.

2. Meta l-kuntratti msemmija fl-ewwel inciz ta’ I-Artikolu 9(¢)
huma kuntratti ta’ ordni spe¢jali ghall-ipprocessar ta’ l-ghalf
ipprovdut mill-istess produtturi, il-kuntratti ghandhom jispecifi-
kaw ta’ l-anqas l-inhawi li l-wic¢ taghhom ghandu jigi konsenjat
u ghandhom jinkludu klawsola li tistipula l-obbligu fuq l-imprizi
ta’ processar biex ihallsu lill-produtturi l-ghajnuna specifikata
fl-Artikolu 3 li huma jkunu ré¢evew ghall-kwantitajiet ipprocessati
skond il-kuntratti.

L-Artikolu 12

1. L-Istati Membri ghandhom jintroducu sistema ta’ sorveljanza
biex jivverifikaw, rigward kull impriza ta’ pprocessar, illi:

— il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli ta’ gabel ikunu mharsa,

— il-kwantitajiet koperti bl-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jik-
korrispondu ghall-kwantitajiet ta’ ghalf imnixxef li jitilqu mill-
imprizi.

2. L-ghalf imnixxef ghandu jintizen u jittiehdu kampjuni minnu
meta jitlaq mill-imprizi ta’ l-ipprocessar.

3. L-Istati Membri ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni
d-dispozizzjonijiet li jahsbu li japplikaw biex jimplimentaw
l-ewwel paragrafu, qabel ma dawn id-dispozizzjonijiet ikunu gew
adottati.

IT-TITOLU II

Kummer¢ ma’ pajjizi terzi

L-Artikolu 13

Kemm-il darba dan ir-Regolament ma jipprovdix xort'ohra, ir-rati
tad-dazju fit-Tariffa Doganali Komuni ghandhom japplikaw
ghall-prodotti elenkati fl-Artikolu 1.

L-Artikolu 14

1. Ir-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-nomenklatura
maghquda u r-regoli specjali ghall-applikazzjoni taghha
ghandhom japplikaw ghall-klassifika tariffarja tal-prodotti koperti
fdan ir-Regolament; in-nomenklatura tariffarja i tirrizulta mill-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi inkorporata fin-
nomenklatura maghquda.

2. Hlief meta pprovdut xort'ohra f'dan ir-Regolament jew skond

dispozizzjoni tieghu, dan li gej ghandu jigi pprojbit fil-kummerc

ma’ pajjizi terzi:

— l-imposta ta’ kwalunkwe piz li jkollu effett ekwivalenti ghal
dazju doganali,

— l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe restrizzjoni kwantitattiva jew
mizura li jkollha effett ekwivalenti.



03/Vol. 17

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 181

L-Artikolu 15

1. Jekk, minhabba zieda fl-importazzjoni jew fl-esportazzjoni,
is-suq Komunitarju fi prodott wiehed jew aktar elenkati
fl-Artikolu 1 ikun milqut minn, jew mhedded minn, disturb serju
li x’aktarx jipperikola li jintlahqu I-miri indikati fl-Artikolu 39 tat-
Trattat, il-Kummissjoni tista’ tapplika mizuri approprjati fil-
kummer¢ ma’ pajjizi terzi sakemm dan id-disturb jew theddid
ikun waqaf.

[I-Kunsill, waqt li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni, skond
il-procedura ta’ votazzjoni stabbilita fl-Artikolu 43(2) tat-Trattat,
ghandu jadotta r-regoli generali ghall-applikazzjoni ta’ dan
il-paragrafu u jfisser il-kazijiet u limiti li fihom Il-Istati Membri
jistghu jiehdu mizuri interim protettivi.

2. Jekk tinholoq is-sitwazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu,
il-Kummissjoni ghandha, fuq talba minn Stat Membru jew fuq
l-inizjattiva proprja taghha, tiddeciedi dwar il-mizuri necessarji;
l-Istati Membri ghandhom jigu notifikati b'dawn il-mizuri, li
ghandhom japplikaw immedjatament. Jekk il-Kummissjoni tir-
¢ievi talba minn Stat Membru, ghandha tichu decizjoni dwarha fi
zmien tliet granet tax-xoghol wara li tircievi t-talba.

3. Kwalunkwe Stat Membru jista’ jirreferi lill-Kunsill il-mizuri
decizi mill-Kummissjoni fi Zmien tlett ijiem utli milljum li fih
kienu notifikati. II-Kunsill ghandu jiltaga’ minghajr dewmien.
Huwa jista’ waqt li jagixxi b'maggoranza kkwalifikata, jemenda
jew ihassar il-mizura inkwistjoni.

4. Dan l-Artikolu ghandu jigi applikat inkonformita ma’ I-obbligi
li johorgu mill-ftehim konkluz skond I-Artikolu 228(2) tat-
Trattat.

IT-TITOLU III

Dispozizzjonijiet generali

L-Artikolu 16

Hilief kif provdut xort'ohra fdan ir-Regolament, I-Artikoli 92, 93
u 94 tat-Trattat ghandhom japplikaw ghall-produzzjoni
tal-prodotti u I-kummer¢ taghhom imsemmija fl-Artikolu 1.

L-Artikolu 17

1. II-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat kompost
mir-rapprezentanti ta’ l-Istati Membri u ppreseduta mir-
rapprezentant tal-Kummissjoni.

2. Meta il-procedura stabbilita fdan I-Artikolu ghandha tigi
segwita, il-president ghandu jirreferi I-kwistjoni lill-kumitat jew
fuq l-inizjattiva tieghu proprja jew fuq it-talba tar-rapprezentant
ta’ Stat Membru.

3. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jissottometti lill-
Kumitat abbozz tal-mizuri i ghandhom jittiechdu. Il-kumitat
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu fuq l-abbozz fit-terminu taz-
zmien li l-president jista’ jistabbilixxi skond l-urgenza tal-

kwistjoni. L-opinjoni ghandha tinghata mill-maggoranza stabbi-
lita fl-Artikolu 148(2) tat-Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet li I-Kunsill
ikun mehtieg li jadotta fuq proposta mill-Kummissjoni. Il-voti tar-
rapprezentanti ta’ |-Istati Membri fi-kumitat ghandhom jigu pezati
bil-mod stabbilit fdak I-Artikolu. Il-president m’'ghandux jivvota.

4. II-Kummissjoni ghandha tadotta I-mizuri li ghandhom jappli-
kaw minnufih. Madanakollu, jekk dawn il-mizuri ma jkunux kon-
formi ma’ l-opinjoni tal-kumitat, ghandhom jigu kkomunikati
minnufih mill-Kummissjoni lill-Kunsill. Fdak il-kaz:

— il-Kummissjoni tista’ tipposponi l-applikazzjoni tal-mizuri li
tkun iddecidiet ghal perjodu ta’ mhux aktar minn xahar mid-
data ta’ din in-notifika,

— il-Kunsill, waqt li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, jista’ jiehu
decizjoni differenti bit-terminu taz-zmien imsemmi fil-
paragrafu ta’ qabel.

5. Il-kumitat jista’ jikkunsidra kull kwistjoni ohra mqajma mill-
president tieghu jew fuq l-inizjattiva proprja tieghu jew fuq it-talba
tar-rapprezentant ta’ Stat Membru.

L-Artikolu 18

Skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17 ghandu jigi adottat
dan li gej:

(a) regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
b’'mod partikolari dawk relatati ma’:

— l-ghoti ta’ I-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 3 u I-hlas bil-
quddiem previst fl-Artikolu 6,

— il-verifika u l-istabbiliment ta’ l-intitolament ghall-
ghajnuna, inkluz kull kontroll necessarju, li kollha jistghu
jaghmlu uzu minn certi elementi tas-sistema integrata,

— il-kriterji biex tigi stabbilita I-kwalita minima,

— il-kundizzjonijiet li ghandhom jissodisfaw l-imprizi
msemmija fit-tieni inciz ta’ l-Artikolu 9(¢), kif ukoll
il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 10,

— il-mizura ta’ kontroll li ghandha ssir, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 12(2),

— il-kriterji li ghandhom jigu ssodisfati ghall-konkluzjoni tal-
kuntratti msemmija fl-Artikolu 9 u l-informazzjoni li
ghandu jkollhom, flimkien mal-kriterji stabbiliti fl-Arti-
kolu 11,

— l-applikazzjoni tal-kwantita massima garantita (MGQ);
(b) mizuri transitorji jekk ikunu necessarji biex jiffacilitaw il-bidla

mis-sistema ta’ ghajnuna mfissra fir-Regolament (KEE)
Nru 1117/78 ghas-sistema stabbilita fdan ir-Regolament.

L-Artikolu 19

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-mizuri mehuda sabiex jigi implimentat dan ir-Regolament.
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L-Artikolu 20

1. Ir-Regolament (KEE) Nru 1117/78 huwa hawmhekk imhassar
hlief ghall-Artikoli 7 u 8 li ghandhom jibqghu fis-sehh sat-30 ta’
Gunju 1995.

2. Ir-Regolament (KEE) Nru 1417/78 huwa hawnhekk imhassar.

L-Artikolu 21

Dan  ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej.

Ghandu japplika mill-1 ta’ April 1995 hlief ghat-Titolu II, li
ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 1995.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fil-21 ta’ Frar 1995.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. PUECH



